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Konkurse - Faillifes - Falliment'!

Konkurseröffnungen- — Ouvertnres de faillifes - ü.
(SchKG 231, 232.) (L. P. 23f, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.) (O. T. fid. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)
Die Gläubiger der Gemcinschuldner und

alle Personen, die auf in Iländcn eines
Gcmeinsehuldncrs befindliche Yermögens-
stückc Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre.
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buehauszügc usw.) in Original oder amtlieh
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt cinzugelxm. Mit der.
Eröffnung des Konkurses hört -gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit' Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grund pfände) äu biger haben ihre
Forderungen 5n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und cleiehzeitig aueh
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, abfällig für weichen

Betrag und auf. welehcn Termin..
Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche

unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Bc-. cismittci
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nieht angemeldeten
Dienstyarkeitcn können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sieh nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglieh wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemcinschuldner sieh binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden-bei Straffolgen
Im Unterlassungsfälle.

Wer Saelicn eines Gcmeinsehuldncrs
als Pfandgläubiger oder aus anderu Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkiirsamtc zur Verfügung zu stellen
bei Straffojgcn im Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung cr-
liseht zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfaiidgliiubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gcnieinscliuldncrs ' wcitcrvcrpfändct
worden sind, haben die Pfaudtltcl und
Pfandversehreihungcn innerhalb der
gleichen Frist dem Konkiirsamt einzureichen.

Den Gläubigcrversnminlungen können
üueh Mitschuldncr und Bürgen des Gc-
meinschuidiicrs sowie GcwührspfUchtigc
beiwohnen.

Les erdaneiers du failli et tous ccux qui
ont des revindications ä exereer sont
invitds ä produlre, dans le ddlai fixe pour
ies productions, leurs erdanees ou
revindications ä l'offiee et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc cn original ou en copie authenti-
quc. L'ouvcrturc de la faillite arrete,
:V i'dgard du failli, le eours des intdrets
de toutc crdance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de erdanees garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
erdanees en indiquant sdpardment le
capital, les intdrdts et les frais, et dire
dgalement si le capital est ddjä debu ou
ddnoned au remboursement, pour quel
liiontant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes ndes sous
l'cmpire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscriles, sont invitds ä produire
leurs droits ä l'offiee des failliles dans les
20 jours, en joignant ä cctte production
les moyens de preuve qu'ils possddent,
cn original ou en copie ccrtifide conformc.
Les servitudes qui n'auront pas dtd an-
nonedes nc scrout pas opposables ä un
aequdreur dc bonne foi de l'imineuble
grevd, A moins qu'il nc s'agisse de droits
qui, d'aprds ic eodc civil dgalement, pro-
duisent des effets dc nature rdellc mime
cn l'absenec d'inseriplion * au registre
foneicr.

Les ddbiteurs du failli sont tcnus dc
s'annoneer sous les peincs dc droit dans
ic ddlai fixd pour les productions.

Ceux qui ddtiennent des biens du failli,
en qualitd de erdaneiers gagistes ou ä

quclquc titre que ec soit, sont tenus dc les
mcttrc A ia disposition de i'officc dans le
ddlai fixd pour les productions, tous droits
rdservds, fautc de quoi, ils cneourront les

peincs prdvues par la loi ct scront ddchus
dc leur droit dc prdfdrencc, cn cas d'omis-
sion inexcusable.

Les erdaneiers gagistes ct toutes les

pcrsonncs qui ddtiennent des titres garantis
par unr hypothdquc sur les immcubles du
failli sont tcnus dc remcttrc leurs titres
A l'offiee dans lc mtmc ddiai.

Les coddbitcurs, cautions et autres
garnnts du faiili ont lc droit d'assister
aux .assembides de erdaneiers«

Dichiarazioni di fallimenlo
' (L. E. F. 231, 232 e Reg. Trib. fed. del 23 aprife 1920, art. 29,123.)

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretcse sui beni cbe sono in suo pos-
sesso sono diffidati ad insinuare all'Uffieio dei fallimcnti, entro il termine fissato per le
insinuazioni, i loro credit! o lc loro pretcse insieme eoi mczzi di prova (riconoseimenti di
dcblto, estratti di iibri, eec.) in originale o in copia autcntica. Colla dichiarazionc di fal-
limcnto ccssano di decorrcrc, di fronte al fallito gl'interessi di tutti crediti non garantiti
da pegno (L. E. F. 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno immobiliare devono insinuare 1 loro crediti
indicando separatamcnte il capitalc, gl'interessi e le spese e diehiarare, inoltre, se il ca-
pitale d scaduto o gia dlsdctto peril pagamento, per quale importo e a quale data.

I titolari dl servitü Sorte sotto l'impero dcll'antieo diritto e non ancora iscritte a

registro, sono diffidati ad insinuare all'Uffieio lc loro pretese entro 20 giorni insieme cogU
eventuali mezzi di prova in originale od in copia aulcntiea. Le servitü non Insinuate non
saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fedc del fondo gravato, a meno cbe si
tratti di diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno carattere di diritto reale
senza inserizionc.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato per le
insinuazioni sotto comminatoria di pena.

Coloro ehe, come creditori pignoratizi o a qualunque altro titolo, detengono dei beni
spetlanti al fallito sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, di metterli a disposizione
dell'L'ffieio entro il termine fissato per lc insinuazioni, sotto comminatoria delle pene pre-
viste daila legge e la minaccia, cbe in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di pre-
ferenza saranno estinti.

I creditori pignoratizi e tutti eoloro che sono in posscsso di titoli di pegno immobiliare

sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli all'Uffieio entro lo stesso termine.
Codebltori, eauzioni ed aitri garanti del fallito hanno il diritto di partecipare alia

adunanze dei creditori.

Kt. Zürich Konkursami Aussersihl-Zürich (62T72)
Gemeinschuldner: Scheiner Hermann, geb 1912, von Zürich, Leder-

warenfabrikation, Anwandstrasse 67, wohnhaft Bäckerstrasse 25. Zürich 4.
Datum der Konkurseröffnung: 29. Oktober 1937
Summarisches Verfahren. Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 30. November 1937. T

Kt. Luzern Konkursamt Kritns-Mallers in Malters (4279)
Erste Publikation.

Gemeinschuldnerin: Lugli-Gianella Maria Giuseppina, Frau
Wwe., von Modena (It^ilien^, wohnhaft in Littau, Reussthal 21,
Eigentümerin der Liegenschaft «Südlich Gartenhaus uud Tischmae'nermattli».
Gemeinde Littau, Parzelle Nrn. 43 und 32.

Datum der Konkurseröffnung: 18. Oktober 1937 infolge Konkursbetreibung.
Eingabefrist: Bis und mit 3. Dezember 1937.

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern
nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses das ordentliche Verfahren
begehrt und hiefür hinreichenden Vorschuss leistet.

Kt. Aargau ' Konkursamt Kulm (6278s)
Gemeinschuldner: Schaf fhauser .Franz, geb. 1907, Kaufmann

(Mercerie. Papeterie urd Quincaillerie en gros), von Pfeffikon, in Reinach.
Datum der Konkurseröffnung: 2. November 1937.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 22. November 1937, 15 Uhr, im

Restaurant zum vorderen Schneggen (Metzgerei Hofmann), in Reinach.
Eingabefrist: Bis 13. Dezember 1937.

Ct. Ticino Ujficio dei lallimenti di Bellinzona (4280)
Fallita: S. A. -H o t e 1 Metropole, Bellinzona.
Data del decreto: 5 novembre 1937.
Prima adunanza dei creditori: 17 uoyembre 1937, alle ore 15, presso l'lifficio

dei Falliment. a Bellinzona.
_

Termiue per le insinuazioui: 10 dicembre 1937.

Ct. de Vaud Office des faillites de Bex (4260)
Failli: Anex-Testaz Henri, ä Gryon.
Date du prononee: 23 octobre 1937.
Faillite sonnnaire. art. 231 L. P. (decision du 4 novembre 1937).
Proprietaire d'immeubles ä Gryon et Bex.
Ddlai pour les productions et l'indication des-servitudes: 30 novembre 1937.
N. B. La- präsente publication annule et remplaee celle parue dans le numero

du 3 novembre 1937.

Ct. de Vaud (4259)Office des faillites de Lausanne
Production de servitudes.

Faillie: Bel-Air-Mdtropole A S.A., societe anonyme ayant son
siege a Lausanne.

Immeubles sis En Mauborget, commune de Lausanne.
Delai pour les produetious de servitudes: 20 novembre 1937.

Ct. de Vaud Office des faillites de iMvaux, a Cully (4289)
Faillis: Widmer Paul et Georges, prdeddemment tenaneiers de

l'Hötel de ville et du Rivage, ä Lutry.
Date de l'ouverture de la faillite: 23 octobre 1937.
Premidre assemble des erdauciers: Jeudi 18 novembre 1937, ä 14 h. 30, en

Salle du Tribunal, ä Cully.
Ddlai pour les produetious: 13 ddeembre 1937.

Tous les erdaneiers interveuus au concordat- doivent produire ä nou-
veau.
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Cf. de Neucliätel Office des failliles de Neuchdlel (4261)
Faillie: S a f a g S. A., importation, achat et vente de fruits frais, conserves

alimentaires, bouchons et articles de cave, Rue du Chäteau 15, ä Nou-
chätel.

Date de l'ouvcrture de la faillite: 17 aodt 1937.
Liquidation sommaire art 231 L. P., ordonnöe le 25 octobre 1937.
D61ai pour les productions: 30 novembre 1937, inclusivement

Ct. de Geneve Office des faillites de Gerthe (4281)
Faillie: Laboratoire Synth ätique S.A., Routo de Lyon 109, &

Geneve.
Date de l'ouverture do la faillite: 21 octobre 1937.
Liquidation sommaire, art; 231 L. P.: 5 novembro 1937.
Dölai pour les productions: 30 novembre 1937.

Ct. de Geneve Office des faillites de Genbve (4282)
Failli: Menthonnex Cesar, exploitant pröeödemment le Carouge-

Cinönia, actuellement domicilii Rue Jean Jaquet 12, ä Genbve.
Date de l'ouverture de la faillite: 12 octobre 1937.
Liquidatiou sommaire, art 231 L. P.: 8 novembre 1937.
Dölai pour les productions: 30 novembro 1937.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation

(SchKG 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das

Vcrfaliren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera cldturbe faute par les

crfancicrs de rdclamcr dans les dix jours
l'application de la procedure en raati&re
de faillite et d'en avancer les frais.

Kf. Zürich Konkursaml Unlerslrass-Ziirich (4262)
Gemeinschuldnerin: Firma Plutschow-Geiger, Vertrieb chemisch-

technischer Produkte, Rosengartenstrasse 1, in Zürich 10, Inhaber Eugen
Plutschow-Geiger, wohnhaft dato Hardturmstrasse 100, in Zürich 5.

Datum der Konkurseröffnung: 29. Oktober 1937.
Datum der Einstellungsverffiguug: 3. November 1937.

Sofern nicht ein Gläubiger bis zum 20. November 1937 die Durchführung
des Koukurses begehrt und für die Kosten desselben einen Vorschuss von
Fr. 300. — leistet wird das Verfahren als geschlossen erklärt

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (4263)
Failli: Pahud Edouard, boulanger, Avenue du Grammont 20, ä Lau¬

sanne.
Date du prononce: 2 novembre 1937.
Delai pour avaucer les frais par 200 fr.: 20 novembre 1937.

Koilokationsplan — Eiat de collocation
(SchKG 249—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koilokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkur-gcrichte angefochten wird.

(L. P. 249—251.)
L'dtat de collocation, original ou rectify

passe en force, s'il n'cst attaqud dans les
dix jours par une action intentöe devant
lc juge qui a prononed la faillite.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251.)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se non fe impugnata nel
termine di dieci giorni con un'azione promossa davanti al giudice che ha pronunciato 11

fallimento.

Kt Zürich (62711)Konkuisaml Aussersihl-Zürich
Abänderung des Kollokationsplanes.

Im Konkursverfahren über die Baugenossenschaft «Feldgut»

Zürich, Sihlfeldstrasse 113, Zürich 4, liegt der zufolge nachträglicher

Forderungsanmeldungen abgeänderte Koilokationsplan mit
Lastenverzeichnissen den beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkurs.amt
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 13. November 1937
mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren
des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu machen, ansonst der abgeänderte
Koilokationsplan mit Lastenverzeichnissen als anerkannt betrachtet würde.

Kt. Zürich (62721)Konkursamt Wiedikon-Zürich
Neuauflage des Koliokationsplanes.

Im Konkurse über Achermann Paul, geb. 1895, Kaufmann, Fellen-
bergstrasse 236, Zürich 9-Albisrieden, liegt der (auf Grund von nachträglich

beigebrachten Beweisgründen ausgesprochener Anerkennung der
Frauengutsforderung) abgeänderte Koilokationsplan den beteiligten Gläubigern beim
obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klsgen auf Anfechtung des Koliokationsplanes (aber nur bezüglich dieser
nachträglich kollozierten Frauengutsforderung) sind bis zum 13. November
1937 durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter
im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu
machen, widrigenfalls die Abänderung in Rechtskraft erwachsen würde.

Kf. Zürich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (62731)
Auflegung von Koilokationsplan und Inventar, Abtretung von Rechts¬

ansprüchen gemäss Art 260 SchKG.
Im summarischen Konkursverfahren über die Drei-Ring-

Einkaufsgenossenschaft, Bühlstrasse 39, Zürich 3, liegen der
Koilokationsplan und das Inventar mit dem Verzeichnis der Eigentumsansprachen

den beteiligten Gläubigern vom 3. bis 13. November 1937 hierorts

zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Koliokationsplanes sind innert der Auflagefrist
mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten

Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich einzureichen, widrigenfalls er als
anerkannt betrachtet würde.

Innert gleicher Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen
gemäss Art. 260 SchKG. (insbesondere solche, die auf Bestreitung der von
der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen gerichtet sind)
beim obgenannten Konkursamt geltend zu machen, ansonst Verzicht
angenommen wird

Cf. Ticino Officio dei fallimenli di Locarno (4264)
Fallimonto n® 6/1937.

Si rendo noto che presso lo scrivente Ufficio dovo i creditori potranno
prendorne visions b deposta con il giorno 10 novombro 1937 la graduatoria
nel fallimento n° 6/1937, M o 1 i n a r i G i 1 d o in Ascona.

Le azioni di contcstaziono dclla graduatoria dovranno ossoro introdotte
davanti 1'AutoritA Giudiziaria competento entro il termino di giorni diocl
dal deposito. In caso coutrario essa si considererit come riconosciuta.

Ct. de Vaud Office des faillites d'Aigle (4265)
Failli: Carando Jacquos, entrepreneur, Lo Söpoy.
Date du döpöt: 10 novembre 1937.
Dölai pour intenter action en opposition ou demander la cession des droits
de la masso art. 49 de l'ord. de 1911: 20 novembre 1937.
Sinon l'ötat de collocation sera considärö coiume aeeeptö.
L'inventaire est aussi döposö art. 32 al. 2 do dito ordonnance.

Schluss des Konkursverfahrens — Clftture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt. Bern Konknrsamt Wangen a. A. (4290)
Schluss des - summarischen Verfahrens.

Gemeinschuldner: R y f Dans, gewesener Wirt zum Bahnhof, Riedtwil.
Datum des Schlusses: 10. November 1937.

Kf. Luzern Konknrsamt Habsburg in Ebikon (4291/2)
Gemeinschuldncr:

1. Firma G r ä n i G. & W., Spirituosen en gros, Udligenswil.
Datum der SchlussVerfügung: 6. November 1937.

2. Gräni Gregor, Wirt zum «Frohsinn», Udligenswil.
Datum der Schlussvcrfügung: 6. November 1937.

Kf. Appenzell A.-Rh. Konkursaml Millelland in Teufen (4283)
Gemeinschuldner: Bregenzor Paul, Margarine- und Speisefettfabrik,

Gossau (St. Gallen), zuletzt wohnhaft gewesen in Teufen (Appenzell).
Datum der Schlussverfügung: 3. November 1937.

Cf. de Vaud Office des failliles de Lausanne (4266/7)
Dans son audience du 2 novembre 1937, le Präsident du Tribunal civil

du district de Lausanne prononce la clöture des faillites de:
1. Succession de Echenard Francois, hötelier, ä Lausanne.
2. Tourneuve S. A., ä Lausanne. •

Konkurssfeigerangen — Vente aux enchäres publlques apr&s faillite
(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Zürich Konkursaml Aussersihl-Zürich (62701)
Einmalige konkursamfliche Liegenschaffssfelgerung.

Im Liquidationsverfahren gemäss Art. 134 VZG. gegen die

Baugescllschaft Norahof,
mit Sitz in Zürich 1, Kuttelgasse 13, gelangt im Auftrage des Konkurs-
amtes Zürich (Altstadt), Montag, den 22. November 1937, nachmittags
3 Uhr, im Cafö « Stauffacher», an der Werdtstrasse 31, in Zürich 4, auf
öffentliche Steigerung:
Acht Aren, 58,7 m2 Bauland und zukünftiges Strassengcbict an der

Norastrasse in Zürich 4, Kat.-Nr. 4557, mit dem dazu gehörenden unausge-
schiedencn 1/8 Miteigentum an der Hofanlage Kat.-Nr. 4554 und an der
Zufahrtsstrasse Kat.-Nr. 4587.

Anmerkungen und Dienstbarkeiten laut Lastenverzeichnis.
Konkursamtliche Schätzung: Fr. 25,000.
An dieser Steigerung erfolgt Zusage.
Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag auf Abrechnung

am Zuschlagspreis eine Barzahlung von Fr. 2000 zu leisten.
Die Steigerungsbedingungcn und das Lastenverzeichnis liegen vom

1. November 1937 an beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Zürich, den 27. Oktober 1937.
Konkursamt Aussersihl-Zürich:

H. Gassmann, Notar.

Ct. de Fribourg Office des failliles de la Grugbre, ä Bulle (4286)
Premiöre enchöre.

Failli: Jolliet Henri, fils d'Hypolite, öpicerie, Montbovon.
Date et lieu de l'enchörc: Vendrcdi 10 däcembre 1937, ä 14 heurcs, k

l'HÖtel de la Gare, ä Montbovon:
Däpöt des conditions de vente, de l'ätat des charges et servitudes, dös le

1er döcembre 1937.

Immeubles: Commune de Montbovon:

Cadastre NO I'd, LOCAL, NATURE, C0NTENANCE

Art. 618, 625, 623 b, 621, 846 aba, 846 abb, 1017 ab, soit Maison d'habitation
avec 2 logements, magasin et arriöre magasin, caves, bucher,
place de 262 mötres, jardins de 8t mötres, prös de 3888 mötres.

Taxe cadastralc: fr. 21,365.—. '

Estimation de l'office: » 20,000.—.

Art 702 et 703. Grange, äcurie de 72 mötres, prö de 9,171 mötres.
Taxe cadastrale: fr. 3,305. —.
Estimation de l'office: » 2,900.—.

Art 845, 850, 860. Grange, ecurie de 34 mötres, prös de 8,055 mötres.
Taxe cadastrale: fr. 2,109. —.

' Estimation de l'office: » 2,100.—.

Bulle, le 9 novembre 1937. Le Präposö aux Faillitesi
L. Pfulg.
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Ct. de Vaud Office des faillilcs d'Aigle (42G8)
Vente d'lmmeubles. — Deuxltmc enchdre.

Vendi*edi 24 ddeembre 1937, k 16 heures, au Cafd du Cerf, k Chesidres
sud Ollon, l'Office des faillitcs de cel arrondissement proeddera ä la venle
aux enchörcs publique» des immeubles ei-aprds ddsignös provenant de la
faillite Polonghini Maxime-Jacques fils de Sdrapliin, enlre-
prise de gypserie et pcinlure, k Chesidres Sur Ollon, savoir:

Commune d'Ollon:
Aux lieux ditsi <t Es Oelies», et «A Chesidres», Mtiments ayant

logements et ateliers de pcinlure, avee prds, place et jardin, d'une surface
totale de 13 arcs 21 ca.

Estimation offieiellc 83,250 fr.
Bätiments assurance incendie 82,000 fr.
Estimation de l'office 75,000 fr.
Pas d'offre en premidre enelidre.
Les conditions de vente, la ddsignation cadastrale des immeubles

et l'dtat de toutes les charges qui les grövent sont k disposition des intdres-
sds, au bureau de l'office.

A i g 1 e lc 5 novembre 1937.
L'Office des faillitcs d'Aigle t

J. Hddigucr, prdposd.

Realisation des Immeubles
dans la procedure de la salsle et de la realisation de gage

(L. P. 138, 142; O. T. f6d. du 23 avril 1920, "art. 29.)

Par la prdsente, les erdaneiers gagistes et les tltulalres de charges fonelire« »ont som-
snds de produire ä I'of/icc soussigne, dans le dilai lixd pour les produetions, leurs droits
sur l'ünmeuble, notainment leurs rdclamations d'lnt6rCts et de Irals, et de laire savoir en
mtme temps si la cr6ance cn capital est d6jä 6chuc ou d6none£c au remboursement, le cas
6ch6ant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annone6s dans cc d6Ial
seront exelus de la repartition, pour autant qu'ils ne sont pas cons tat6s par les reglstres
publies.

Devront tire annonc6es dans le mtme ddlai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 soiis l'empire du droit cantonal ancien et qui n'ont pas encore 6t6 inscrites
dans les registres publics. Les servitudes non annonedes ne seront pas opposables ä l'ae-
qu6reur de bonne foi de 1'iinmeuble, ä moins que, d'aprts lc code civil suisse elles ne pro-
duisent des clfets de nature r6clle mdme en l'absence d'inseription au registre loneier.

Realizzazlone degll stabil! nella procedura di pignoramento
e di realizzazione del pegno

(L. E. F. 138, 142; Reg. Trib. led. del 23 aprile 1920, art. 29.)

I crcditori plgnoratizi ed i titolari di onerl fondiari sono invitatl a denunzlare presso
l'UfficIo sottoseritto entro il tcrminc fissato per le insinuazioni le loro pretese sul fondo,
anehe quelle concernenti gli interessl e le spese. Essi dovranno comunicare all'ufncio
altresl, sc il credito 6 parzialmente o totalmcnte seaduto e, sc tu disdetto, per quale im-
porto cd a quale seadenza lo sia stato. Se non risultano da pubblici registri, le pretese non
insiuuate entro il termine suddetto non parteeiperanno al rieavo.

Entro il medesimo termine dovranno venire insinuate anche ie servitü sorte avanti il
1912 sotto il regime dcll'antieo diritto eantonale e non ancora iseritte a pubblieo registro.
Le servitü non insinuate non saranno opponibill ad un aggiudieatario di buona fedc, a

meno clie non si tratti di diritti ehe anehe seeondo il C. C. hanno carattere di diritto real«
anche senza iscrizione.

Ct. de Berne Office des poursuiles des Franches-Monlagnes (62671)
ä Saignclcgier

Premidre enchdre d'immeuble.

Failli: Roy Or igene, negotiant, Les Breuleux.

Immeuble: Ban des Breuleux:
Est

cadaslrale: Est off.:
Ir. fr.

N° 142, Bas du Village, habitation assise 84 ca 18,330.— 10,000.—
Assurance immobiliere: N° 28 B, 19,000 fr.
Dato de l'enchere: Jeudi, 2 ddeembre 1937, k 15 heures.

Lieu de l'enchöre: Les Breuleux, Hotel du Cerf.
Dclai de production: 19 novembre 1937.
Les conditions de vente et l'dtat des charges seront döposös k l'office le

20 novembre 1937.

Saignelegier, lc26 octobre 1937.

L'Office des poursuites des Franches-Monlagnes:
Hub'ard.

Ct. Ticino (62691)Ufficio d'esecuzione di Locarno
Avvlso dl primo incanto.

Esecuzione No. 39560 R. I.
Escusso: Mantel Giorgio, Hölel du Lac, Locarno.
Immobili: Nel Comune di Locarno, Bcni intestati all'escusso:
Piazza Grande Casa ed albergo mappa No.202 A. mq. 366
Piazza Grande Giardino mappa No. b. mq. 256

Yalorc di stima dei beni immobili fr. 200,000.—
Ni. di mappa precedenti: 553 e 553/a, nonchö i mobili for-

manti 1 arredamento Hell' Albergo del Lago e diehiarati
accessori degli stabili, ciod: mobili da sala, da camera,
da ristorantc, da cucina, biancheria, posaleria ecc. e

meglio come a prcciso inventario deposto in atti.
Valorc di stima dci beni mobili fr. 36,000.—

Nel Conmnc di Muralto, Beni intestati all'escusso:
Via Camelia casa mappa No. 372 A. mq. 86
Via Camelia rustico mappa No. B. mq. 41
Via Camelia corle mappa No. e. mq. 535

Valore di stima dei beni in Muralto • fr. 18,000.—

Valore totale di stima fr. 254,000.—

Ni. di mappa precedenti: 1074-1075, vecclii 23 parte, 583-583/a.

Termine per le contestazioni: Diritti rcali, seivith, ciediti ipotecari ed
altri oneri fondiari: 19 novembre 1937 con la comminatoria prevista
dai dispositivi dell'ait. 29 del Beg. Trib. Fed. snlla R. F. F.

Data e luogo del primo incanto: 17 diccmbrc 1937, dalle ore 4 pom. in
avanti alio Sportello dell' Ufficio Esecuzioni di Locarno.

Le condizioni d'asta: sono oslensibili a partire dal giorno 4 dicembre 1937.

Locarno, 27 ottobre 1937. Per l'Ufficio:
A. Scamara, uffieialc.

Ct. de Vaud Office des poursuites de Lausanne (62661)
Vente d'immeubles. — lre enchdre.

Le mereredi 8 ddeembre 1937, k 15 hcurcs 30, ä la salle de la Justice
de paix, Palais de Montbenon, k Lausanne, l'Office des poursuites proeddera
ä la vente par voie d'enchdres publiques (premidre enchdre) des immeubles
appartenant k la

Socidtd immobilidre «La Fourmi»
socidtd anonyme ayant son siege k Lausanne, comprenant Mtiment, soit
habitation et magasin d'unc supcrficie totale de 1 are, 30 ccntiares, situds
sur le lerriloire de Lausanne, rue Pichard n° 12.

Assurance-incendie: 68,000 fr.
Estimation fiscale: 130,000 fr.
Taxe de l'Office des poursuites: 120,000 fr.
Ddlai pour les produetions: 19 novembre 1937.

Döpol des conditions de vente au bureau de l'Office, 7 rue de Geneve,
k Lausanne: dös le 24 novembre 1937.

Vente requise par la eröancifere hypothecate en deuxieme rang.

Lausanne, le25 octobre 1937.

Le prdposd aux poursuites: H. Chappuis.

Ct. de Vaud (4269)Office des poursuiles de Morges
Vente d'immeubles. — Premidre enchdre.

Le mardi 14 ddeembre 1937, k 15 heures, en salle des Pas Perdus,
Maison de Ville, Morges, l'Office des poursuites procedera k la vente par
voie d'enchferes publiques (premiere enchdre) des immeubles appartenant
ä la

Socidtd immobiliere de Plein Sol eil S.A.,
Morges, comprenant maison d'habitation et prö, d'une superficie totale
de 14 ares, 72 centiares, situes sur le territoire de Morges, au lieu dit
« En Saint-Jean ».

Assurance-incendie 84,300 fr.
Estimation officielle 90,000 fr.
Taxe de l'Office des poursuiles 50,000 fr.
Ddlai pour les produetions: 29 novembre 1937.
Les conditions de vente, la designation cadastrale, ainsi que l'dtat

des charges seront k disposition des intdressds au bureau de l'Office des
le lerdecembre 1937.

Vente requise par le creancier hypothecate en 1er rang.

Morges, le 5 novembre 1937.
Le Prepose aux poursuites:

H. Duport.

Ct. de Gendve Office des poursuites. Geneve (4270)
~ Vente immobiliere. — Premidre enchdre.

Le mercredi 5 janvier 1938, ä 10 heures du matin, aura lieu k Geneve,
Place de la Taconnerie, 7, Salle des ventes de l'Office des Poursuites, la
vente aux encheres publiques de l'immeuble inscrit au Registre Foncier
au nom de la
Socidtd Immobiliere Montchoisy-Photographes C,

societe anonyme ayant son siege k Geneve.

Designation de l'immeuble:
L'immeuble est situd dans la commune de Geneve, section Eaux-

Vives et consiste en:
La parcelle n° 10496, feuille 15, d'une supe ficie de 2 ares, 48 mdtres,

avee sur la dite, sis rue de Montchoisv, 8, le Mtiment suivant:
N° D. 6, d'une surface de 1 are, 73 mdtres, ä destination de logement.
Ce bätiment a 5 etages sur rez-de-chaussee et toiture partiellement

habitable; il est distribud de la fafon suivante: au sous-sol caves
et locaux de service; au rez-de-chauesde 2 appartements de 3 pieces
et chambrette; ä chacun des 5 etages un appartement de 4 pieces
et chambrette et un appartement de 3 pieces et chambrette; dans
la toiture 2 appartements de 2 p:eces et locaux de service.

Chauffage central, service d'eau chaude, a^censeur.

Estimation de l'Office:
Deux cent dix millc francs, ci
Ddlai de production- 30 novembre 1937.

fr. 210,000.—

Avis:
Les conditions de vente et l'etat des charges seront deposes k partir

du 6 ddeembre 1937, & l'Office des Poursuites, oü chacun pourra en prendre
eonnaissance.

La rdalisation est requise par un creancier gagiste du 2? rang.

Geneve, le 10 novembre 1937. Office des Poursuites:
Le Substitut: Marc Messi.

Ct. de Gendve (4271)Office des poursuiles, Geneve

Vente immobiliere. — Premidre enchere.
Le mercredi 5 janvier 1938, ä 10 heures du matin, aura lieu k Geneve,

Place de la Taconnerie, 7, Salle des venles de l'Office des Poursuites, la
venle aux encheres publiques de l'immeuble inscrit au Registre Foncier
au nom de la

Socidtd Immobiliere Mail-Dussaud,
soeiöle anonyme etablie 5 Gendve.

Ddsignation de l'immeuble:
L'immeuble est situd dans la commune de Gendve, Section Plain-

palais et consiste en:
La parcelle n° 10530, feuille 30, feuillet 530, d'une superficie de 3 ares,

49 metres, avee sur la dite le Mtiment suivant sis Avenue du Mail,
25 bis, rue Bernard Dussaud 2, et rue des Pavillons:

N° C. 468, d'une surface de 3 ares, 30 metres, k destination d'habitation.

Ce batiment comporte un sous-sol, un rez-de-chaussee, 4 dtages d'ap-
partements et les combles. Distribution: Sous-sol: caves et
appartement de 3 piöccs. Rez-de-chaussöe: 10 arcades et un appartement

de 3 piöces. A chaque dtage: un appartement de 6 pieces
et un de 6 pidees et chambrette. Combles: chambres k lessive et
greniers.

Cinq appartements ont le chauffage central particulier. Chambres
de bains installöcs ou non, selon les appartements.

Le surplus de la parcelle est nature cour.
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Estimation de 1' Office:
Cent qualrc vingt dix millc francs, ci
Delai dc production: 30 novcmbrc 1937.

Avis:

fr. 190.000.—

Les conditions de vente et l'clat des charges seront deposes fi partir
du 6 decembrc 1937, ä 1 'Office des Poursuites, oil chacun pourra en prendre
connaissance.

La realisation est requise par le creancier gagiste en Ier rang et par
un creancier gagiste du 2e rang.

Geneve, le 10 novembre 1937. Office des Poursuites:
Lc Substitut: Marc Messi.

Liegenschaftsverwertungen im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
• (SchKG 41, 1-12.)

Kt. Zürich (4278)Belreibungsaml Diellikon
Grundpfaudvenvertung. — II. Steigerung.

Auf Verlangen des ersten Hypothekargläubigers.
Schuldner: Knaben Ii ans, Gebrüder Jakob und Walter, Dach¬

decker- und Kaminfegergeschäft, Bäckerstrasse 104, Zürich 4.

Pfandcigentümer: Die Firma Knabenhaus-Vontobel & Söhne, Kollektivgesell-,
schaft, Dachdecker- und Kaminfegergeschäft, mit Sitz in Zürich 4,
Bäckerstrassc 104.

Gesellschafter: Frau Maria Knabenhaus-Vontobel;
Jakob Knabenhans-Augustoni;
Walter Knabenhaus;

alle von und wohnhaft in Zürich 4.

Ganttag: Freitag, den 10. Dezember 1937, nachmittags 2 Uhr.
Gantlokal: Restaurant zum «Bahnhof», Dietlikon.
Auflegung der Gautbedingungen: Vom 26. November 1937 an.

Grundpfand: Im Gemeindebann Dietlikon gelegen:
A. 1. Wohnhaus mit gewölbtem Keller und Veranda, in Wasenackern, unter

Assek. Nr. 213 für Fr. 56,000.— assekuriert; Schätzung 1932.
A. 2. Neun Aren Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten. Hiezu gehört

ein Zehntel-Anteil an Plan 7, Kat. Nr. 1459, 4 Areu 25 ius, Strasscn-
gebiet in Wasenäckern.

A. 3. Plan 7, Kat. Nr. 1458. Ein Lagerschuppen im Tretteli, unter 'Assek.
Nr. 250 für Fr. 2500. — assekuriert; Schätzung 1932.

A. 4. Ein Hiihnerhaus daselbst, unter Assek. Nr. 263 für Fr. 2500. — asse-
kuriert: Schätzung 1933.

A. 5. Zehn Aren 45 ni5 Gebäudegrundfläche und Wiesen. Hiezu gehört ein
Zehntel-An teil am Strassengebiet. Plan 7, Kat. Nr. 1459. Grenzen,-
Anmerkung und Grunddienstbarkeiten laut Grundprotokoll.

Höchstangebot an der ersten Steigerung: Fr. 43,000. —.
Der Käufer hat an der Steigerung unmittelbar vor dem Zuschlag.

Fr. 1000.— auf Abrechnung an der Kaufsumme in Bar zu bezahlen. Im
übrigen wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

D i e 11 i k o n ,'den 23. Oktober 1937. Betreibungsamt Dietlikon:
G. Brunner. y

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux cräanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Les döbiteurs ci-aprös ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les cräanciers sont invites ä produire
leurs creances auprös du commissaire dans
le dölai fixä pour les productions sous
peine d'ötre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkurskreis Hinlerland (4293)
Schuldner: E r n i - L a e r i Richard, Lebensmittel und Weine, Griesstrasse,

Ilnrisau.
Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes

Hinterland: 8. November 1937.
Sachwalter: Dr. jur. J. Auer, Rechtsanwalt, Herisau.
Eingabefrist: Bis zum 30. November 1937.

Die Gläubiger des Nachlasspetenten werden hiemit gemäss Art. 300
SchKG. aufgefordert, ihre Forderungen dem Sachwalter einzugeben.

Gläubigerversammlung: Montag, den 13. Dezember 1937, nachmittags 2 Uhr,-
im Gemeindehaus Herisau, Zimmer Nr. 24.

Aktenauflage: Während 10 Tagen vor der Versammlung beim Sachwalter.

Ct. de Vaud Arrondissemenl de Bex (4272)
Debiteur: Haller-Dubois F r ä d e r i c negociant, ä Bex.
Date de l'octroi du sursis par decision du Präsident du Tribunal du district

d'Aigle: 4 novembre 1937.
Commissaire: H. Barbezat, Präpose aux Faillites de Bex.
Dälai pour les productions: Echäant le 30 novembre 1937.

Les creanciers sont invitäs ä produire leurs creances au commissaire.
Assembläe des crännciers: Lundi, le 20 däcembre 1937, ä 15 h. %, cn Salle

de l'Hötel de Ville ä Bex (1er ätage).
Examen des piäces: Pendant les 10 jours avant l'assembläe, au bureau du

commissaire, Office des Faillites de Bex.

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht See, Uznach (4287)
Das Bezirksgericht See hat mit Entscheid vom 4. November 1937 die

dem Zehnder Ferdinand, Wein- und Mineralwasserhandlung,
Schmerikon, bewilligte Nachlasstundung bis 15. Dezember 1937 verlängert.

Uznach, 9. November 1937. Bezirksgerichtskanzlei See.

Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SehKG 304, 317.)

Deliberation sur Phomologatlon de concordat
(L. P. 301, 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nnchlnssvcrlrag In der
Verhandlung anbringen.

I.cs opposants an concordat peuvent
so präsenter ä l'audlcnce pour faire valoir
leurs nioyens d'opposillon.

Deliberazione sull' omologazione del concordato
(L. E. F. 30-1, 317.)

I crcdltorl possono presentarsi all'udlenza per farvl valcro lo loro opposizlonl nl
concordato.

Kt. Bern Riehterami Thun (4294)
Schuldner: Schulthess Karl, Gärtnermeister, in der Scliadau, Thuu.
Datum und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 16. Novcmbor 1937, vor¬

mittags 11 Uhr, im Schloss Thun.
Gläubiger, dio Einweuduhgcn gegen die Bestätigung dieses Nachlass-

vertrages anbringen wollen, können diese schriftlich bis zum 15. November
1937 oder aber mündlich im Termin einreichen.

T h u n den 9. November 1937.

Der Gerichtspräsident als Nachlassriehter:
Ziegler.

Kt. Solothurn Richleramt Olten-Gösgen in Ollen (4295)
Den Gläubigern der Firma «Modehaus'Schwestern Kamber,

Aktiengesellschaft», in Ölten, wird hiermit zur Kenntnis
gebracht, dass die Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassvertrages
Mittwoch, den 17. November 1937, vormittags 11 Yk Uhr, vor Amtsgericht
Olten-Gösgen in Ölten stattfinden wird.

Allfällige Einsprachen können an dieser Verhandlung mündlich oder
vorher schriftlich angebracht werden.

Ölten, den 9. November 1937.

Der Amtsgerichtspräsident von Olten-Gösgen:
Dr. Alph. Wyss.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Sargans (4273)
Dienstag, den 16. November 1937, nachmittags 2 Uhr, findet vor

Bezirksgericht Sargans auf dem Rathaus Mels die Verhandlung über den von
N o v e t Emil, Radiogeschäft, Ragaz, sowie iiber den von Perret
Oskar, Eisenhandlnng, Mels, vorgelegten Nachlassvcrtrag statt.

Mels, den 6. November 1937.
Bezirksgerichtskanzlei Sargans.

Ct. Ticino Prelura di Lugano-Cillä (4284)
La Pretura di Lugano-Cittä rende noto di avere in relazione all'art. 304

L. F. E. F., fissata l'udienza di martedi, 16 novembre. 1937, alle ore 10 antim.,
per gli incombenti relativi all'omologazione del concordato "proposto dalla
ditt-a Arnold Eredi Alfredo, Librcria Internazionalc,
in'Lugano; avvertendo che in detta udienza i creditori potranno far valere
le loro opposizioni.

Lugano, 8 novembre 1937. Per la Pretura:
A. Isotta, segret. agg.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L. P. 306, 308, 317.)

Omologazione del concordato
(L. F.. F. 306, 308, 317.)

Kt. Luzern Amtsgerichtsvizepräsident von Luzcrn-Sladt (4275)
Schuldner: Zwyer Jost, Haushaltungsartikel- und Eisenwarenhandlung,

• Bundesstrasse 32, Luzern.
Datum des Bestätigungsentscheides: 18. Oktober-1937.

Luzern, den 5. November 1937.

Der Vizepräsident des Amtsgerichts von Luzern-Stadt:
P. Segalini.

Kt. Aargau Obergericht Aarau (4288)
Der von den Erben des Lienhard Adolf, Metzgerei, Aarau, mit

den Gläubigern auf Grund einer Dividende von 24 % abgeschlossene
Nachlassvertrag ist am 29. Oktober 1937 vom Obcrgeri'cht des Kantons Aargau
bestätigt worden.

Der Entscheid ist rechtskräftig.
Aarau, den 9. November 1937. Obergerichtsschreiber I:

Dp. H. Isler.

Ct. Ticino Pretura di Lugano-Cillä (4274)
La Pretura di Lugano-Cittä notifica di aver, con'decreto 23/26 ottobre

1937, omologato il concordato proposto da

Ferrari, Bernasconi & C., S. A., in Lugano,
Gran Garage Lugano,

sulla base del 20 % pagabile ai creditori chirografari in due rate uguali;
la prima entro 15 giorni da oggi, la seconda entro tre mesi dal versamento
della prima.

L u g a n o 6 novembre 1937. Per la Pretura:
Bernaschina, segret.

Ct. de Neuchätel Tribunal cantonal de Neuchätel (62752)
Däbiteur: Huguenin Paul, industricl, ätablisscmcnt «Medar», Ecluse40,

ä Neuchätel.
Commissaire: Edmond Bourquin, pöre, ä Neuchätel.
Date du jugement d'hemologation: 2 novembre 1937.

Neuehätel,le 2 novembre 1937. Grcfficr du Tribunal cantonal:
J. Calame.
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Procedure de concordat hypothlcafre et sursis conoordatalre

(Arrftfi l/'fWral ilu 21 |u!n 1035.)

Ct. de Vaud Arrondissemenl de.Montreux (4276)
Homologation de concordat.

Par decision du 19 octobre 1937, aujourd'liui exäcutoire, le Präsident
du Tribunal du district de Vcvoy a lioinolognä Ies concordats hypothäcaire
et ehirograpliaire sollicitäs par Schnitter Wilhelm, Ilötel Placida,
It (1 lion sur Montreux.

Montreux, le 5 noveinbre 1937. Le Commissaire au sursis:
Em. Maron, notaire.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis coocordatalre
(SchKG 203.) (L. P. 203.)

Ct. de Vaud ' Tribunal d'A igle (4296)
Le President du Tribunal du district d'Aigle donne avis que, dans son

audienee du jeudi, 18 noveinbre 1937, ä 14 heures, en Salic du Tribunal,
Maison de Ville ä Aigle, il statuera sur la demande de sursis eoiicordataire
präsentäe par Hossier-Gacon M., Mrnc., äpiecrie-merccric et eafe-
pension du Muvcran, Les Posses sur Bex.

Les intäressäs qui penvent fournir dog renseigncments sur la situation
de la däbitriee sont invitds ä le faire ä I'audience.

Aigle, le 9 noveinbre 1937.

Pr. 1c President, 1c Vice-präsidcnt: P. Chablaix.

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Basel-Stadt • Belrcibungsaml, Basel-Stadt (4285)
Rückruf einer Grundstückversteigerung.

Die auf Donnerstag, den 16. December 1937 angesetzte Versteigerung
der der Gubat'A.-G., Firma in. Basel, gehörenden Grundstücke in
Sektion IV:

a) Parzelle 2003' «Terraiu au der Gundcldingerstrasse und am Batterieweg»;
b) Parzelle 2841 «Terrain am Batterieweg»;
e) Parzelle 2842 «Terrain am Batterie weg»;
d) Parzelle 2843 «Terrain am Batterieweg»;
e) Parzelle 2844 «Terrain am Batterieweg»,

findet nicht statt.
Basel, den 10. November 1937. Betreibungsamt Basel-Stadt.

Kt, Thurgau Bezirksgericht Kreuzlingin (4277)
Einstellung im Aktivbürgerrecht.

Das Bezirksgericht Krcuzlingen hat heute den Dieth Willy,
Mechaniker, geb. 1913, vou St. Gallen, seinerzeit in Ermatingen, nunmehr in
Nesslau, infolge Konkurses bis 31. Oktober 1939 im Aktivbürgereeht
eingestellt.

Romanshorn, den 27. Oktober 1937.

f
Gerichtskanzlei Kreuzlingen.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo
1937. 3. November. Halblein A.-G., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 12

.vom 16. Januar 1934, Seite 126). In ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

vom 22. Oktober 1937 haben die Aktionäre die Erhöhung ihres
Aktienkapitals vou bisher Fr. 2000 auf Fr. 20,000 beschlossen und
durchgeführt durch Ausgabe von 36 weiteren Nameuaktien zu Fr. 500. Die
Gesellschaft hat ferner neue Statuten festgelegt. Die Firma lautet uun
«Verfag» Verkaufs-Gesellsehaft von Fabrikanten für Fahrzeugverdunklung
(Aktiengesellschaft). Der Sitz der Gesellschaft ist H i 11 n a u. Gegenstand
des Unternehmens ist der An- und Verkauf resp. Handel mit Vorrichtungen
für Verdunklung, insbesondere Falirzeugverdunklung. Das Aktienkapital
der Gesellschaft beträgt Fr. 20,000; es ist eingeteilt in 40 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 500. Auf das Aktienkapital sind Fr. 11,000 einbezahlt.

Die Gesellschaft verpflichtet sich, Emil Spoerri, in Hittnau, Josef
Hunkcler, in Wikon (Luzern), und Robert Hardmeyer, in Küsnacht b. Z.,
je Fr. 10,000 (also total Fr. 30,000) als Entschädigung für geleistete
Vorarbeiten auf dem Gebiete der Falirzeugverdunklung aus eventuellem
Reingewinn zu bezahlen. Offiiielles Publikatiousorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handclsamtsblatt. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgeu
durch eingeschriebeneu Brief. Dr. Max Indermaur ist als Vcrwaltung«rat
zurückgetreten; dessen Unterschrift ist erlosehcn. Erlosclieu ist ferner die
Prokura von Eugen Bosshard-Egli. Der Verwaltungsrat besteht nun aus
Emil Spoerri, von und in Hittnau, als Präsident, und Josef Hunkeler. von
Malters und Wikon, in Wikon (Luzeru). Die Genannten führen Kollektiv-
untersehrift namens der Gesellschaft. Gcsehäftsdomizil: In Unter-Hittnau.

Glarus — Glaris — Glarona
1937. 30. Oktober. Die Kredit- & Industriebank, mit Sitz in Glarus,

Bank- und Handelsgeschäfte (S. H. A. B. Nr. 71 vom 25. März 1936, Seite
743), hat gemäss Besehluss der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 24. September 1937 das Aktienkapital von Fr. 10,000,000 auf 3,500.000
Franken herabgesetzt durch Reduktion des Nominalwertes der Aktien von
Fr. 4000 auf Fr. 1400 pro Aktie. Das Aktienkapital beträgt somit nun
Fr. 3,500,000, eingeteilt in 2500 Namenaktien zu Fr. 1400. Einbezahlt
sind Fr. 750,000.

Beteiligungen. — 6. November. Die Aktiengesellschaft unter der
Finna Tring A. G., mit Sitz in Glarus, Beteiligung an in- und ausländischen
Industrien (S. IL A. B. Nr. 244 vom 18. Oktober 1930, Seite 2127), hat
in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 2. November 1937 die
Durchführung einer Kapitalcrhöhung festgestellt, wodurch das Aktienkapital

von bisher Fr. 20,000 auf Fr. 50,000 erhöht wurde. Neu ausgegeben
wurden 60 Inhaberaktien zu Fr. 500. Die bisherigen 400 Namenaktien
von je Fr. 50 wurden in 40 Aktien zu Fr. 500 zusammengelegt und in
Inliabcrtitcl umgewandelt. Das Grundkapital der Gesellschaft beträgt
nun Fr. 50,000 und ist eingeteilt in 100 auf den Inhaber lautende Aktien
zu Fr. 500, welche voll cinbczahlt sind. Die Statuten wurden auch in
andern Punkten dem revidierten Obligationcnrecht angepasst, ohne Aende-
rung der publizierten Tatsachen.

6. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma • Vermögens-
Treuhand-Aktiengesellschaft, mit bisherigem Sitz in Schaffhausen (S. H.
A. B. Nr. 252 vom 29. Oktober 1925, Seite 1815, und Nr. 243 vom 18.
Oktober 1937, Seite 2330 hat in der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 13. Oktober 1937 die Statuten abgeändert und den Sitz der Gesellschaft

nach Glarus verlegt. Die Gesellschaft bezweekt die Verwaltung von
Vcrmögenskomplcxen, Ankauf, Verkauf und Belehnung von
Industrieunternehmungen aller Art, sowie von Aktien und sonstigen Effekten,
Gewährung von Darlehen, ferner Beteiligung an in- und ausländischen Ge-

schäftsunternehmungen und Vornahme von .Geschäften aller Art. Das
Grundkapital der Gesellschaft beträgt Fr. 20,000, eingeteilt in 100 auf
den Namen lautende Aktien zu Fr. 200 (bisher auf den Inhaber). Offizielles
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handclsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1—5 Mitgliedern, zurzeit ist einziges Mitglied
Dr. jur. Otto Knbli, von Netstal, in Glarus, welcher die rechtsverbindliche
.Einzeluntersehrift für die Gesellschaft führt. Einzelprokura ist erteilt an
Baron Albert Groedel und Baronin Annie Groedel-Dolezal, beide rumänische
Staatsangehörige, in Wien. Das Rechtsdomizil befindet sieh bei Dr. jur.
Otto Kubli, in Glarus. Postgasse.

Beteiligungen. — 6. November. Die Aktiengesellschaft Losa
(Sociätä Anonyme Losa) (Losa Limited), in Glarus, Beteiligung an

schweizerischen und ausländischen Gesellschaften und Unternehmen aller Art
und die damit zusammenhängenden Finanzgeschäfte (S. H. A. B.
Nr. 115 vom 18. Mai 1935, Seite 1282), hat in der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 19. Oktober 1937 ihre Statuten teilweise
revidiert und den Sitz der Gesellschaft naeh Mitlödi verlegt. Ulrich Kubli-
Trümpy ist aus dem Veryaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Als neues Verwaltungsratsmitglied wurde gewählt Samuel
Ernst Liebi, von und in Thun (Bern). Derselbe zeichnet mit dem bisherigen
Mitglied Dr. Fridolin Trümpy kollektiv. Das Reehtsdomizil befindet sich
bei Dr. Fridolin Trümpy, in Mitlödi. Die weitern Beschlüsse betreffen die
publizierten Tatsachen nieht.

Verwaltung von Immobilien, Beteiligungen. — 6. November.
Aktiengesellschaft Triosa (Sociätä Anonyme Triosa), in Glarus (S. H.

A. B. Nr. 60 vom 13. März 1935, Seite 654), Kauf, Verkauf, Erstellung,
Miete, Verwaltung von Immobilien in der Schweiz und im Ausland,
Beteiligung an schweizerischen und ausländischen Gesellschaften und
Unternehmungen und die damit zusammenhängenden Finanzgeschäfte. Die
Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
19. Oktober 1937 die Statuten teilweise abgeändert. Der Sitz der Gesellschaft

wurde naeh Mitlödi verlegt. Aus dem Verwaltungsrat ist Ulrich
Kubli-Trümpy ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde
zum Verwaltungsratsmitglied gewählt Samuel Ernst Liebi, von und in
Thun. Derselbe zeichnet mit dem bisherigen Mitglied Dr. Fridolin Trümpy
kollektiv. Das Reehtsdomizil befindet sich bei Dr. Fridolin Trümpy in
Mitlödi. Die übrigen Aenderungcn berühren die publizierten Tatsachen
nicht.

Basel-Land — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna
1937. 6. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma August

Holinger Eisenhandlung Aktiengesellschaft, Eisen- und Metallhandel,
in Liestal (S. H. A. B. Nr. 281 vom 30. November 1935, Seite 2938), hat
in ihrer Generalversammlung vom 1. November 1937 ihre Statuten
revidiert und dem Obligationenreeht angepasst. Das Grundkapital von Franken

100,000, eingeteilt in 100 Namenaktien von je Fr. 1000, ist voll einbezahlt.

Die Bekanntmachungen der Gesellschaft haben im Schweizerischen
Handelsamtsblatt zu erseheinen. Die Mitteilungen an die Aktionäre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder gegen Quittung. Die übrigen
Abänderungen berühren die publizierten Tatsachen nieht.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1937. 3. November. Auf Grund der Statuten vom 30. Oktober 1937

besteht unter der Firma Buntweberei A.-G., mit Sitz in Gossau eine
Aktiengesellschaft. Diese bezweekt die Fabrikation und den Vertrieb
von Teppiehen, Möbel- und Dekorationsstoffen und ähnliehen Artikeln
der Wohntextilbranehe. Zur Erreichung dieses Zweckes übernimmt die
Gesellschaft von R. Furrer, in Zürich, und Ernst Jung, in Gossau, Maschinen,

Mobilien, Halb- und Fertigfabrikate und Debitoren, gemäss
Kaufvertrag vom 18. Oktober 1937 im Werte und zum Betrage von Fr. 40,000.
Der Kaufpreis wird regliert dureh Ueberlassung an Zahlungsstatt von
80 voll liberierten Aktien der Gesellschaft an die beiden Verkäufer. Das
Grundkapital der Gesellschaft beträgt Fr. 50,000 und ist eingeteilt in 100
auf den Namen lautende Aktien von je Fr. 500 nom. Von den Apport-
aktien abgesehen, welche voll liberiert sind, sind auf jede Aktie 40% des

Nominalbetrages einbezahlt. Vom Kapital von Fr. 50,000 sind somit
Fr. 44,000 liberiert. Die von der Gesellschaft ausgehenden Bekanntmachungen

an Dritte erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
Bekanntmachungen an die Aktionäre erfolgen dureh eingeschriebenen Brief.
Der Verwaltungsrat besteht aus einer oder mehreren Personen. Zurzeit
gehören dem Verwaltungsrat an Ernst Jung, von Niedcrhelfensehwil, in
Gossau (St. Gallen), Präsident; Riehard Furrer, von und in Zürich, und
Viktor Jung, von Niederhelfenschwil, in Gossau (St. Gallen). Der Präsident
Ernst Jung zeichnet einzeln; die "übrigen Verwaltungsratsmitglieder
Richard Furrer und Viktor Jung zeichnen kollektiv zu zweien. Gesehäfts-
lokal Multstrasse.

Genf — Geneve — Ginevra

Participation ä toutes entreprises finaneieres, etc. — 1937.
5 novembre. Suivant acte eonstitutif rc<pi par Me Gustave Martin, notaire
ä Gcnövc, le 3 novembre 1937, signe de tous les fondateurs, il a ete constitue
sous la denomination de Astera S. A., une soeiete anonyme ayant pour
objet de partieiper ä toutes entreprises finaneieres, industrielles, commercials

ou autres, de quelque nature que ce soit, etablies hors du canton de

Geneve. Le siege de la society est ä Genöve. Le eapital soeial est de
50,000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr. entierement Iiberees. Les actions
sont au porteur. Les publications de la soeiete seront valablement faites
dans la Feuille officielle suisse du eommeree. La soeiete est admlnistree
par un eonscil d'administration d'un ou plusicurs membres. Raoul-Charles-
Alfred Kraft, de et ä Geneve, a etä nomine unique administrates, avec
signature sociale individuelle. Adresse de la soeiete: Rue du Stand 56
(Bureaux de la SocieteAnonyme de Gerances et de Depots S. A. G. E. D.).
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Ersparniskasse Adelboden in Llq.
Naeh dem Beschluss der Generalversammlung der Aktionäre vom

14. Oktober 1937 ist diese Bank in Liquidation getreten unter der Bczeieli-'
nung: Ersparniskasse Adelboden in Liq. Zum Liquidator wurde der
unterzeichnete Kommissär gewählt.

Gemäss den gesetzlichen Vorschriften werden hiermit alle Gläubiger
und Schuldner aufgefordert, binnen einer Frist von dreissig Tagen ihre
Guthaben und Verpflichtungen beim Unterzeichneten anzumelden. Für den
Fall der Unterlassung dieser Anmeldung wird auf die gesetzliehen Folgen
aufmerksam gemacht.

Die Gläubiger, welehe gestützt auf den Aufruf im September. dieses
Jahres ihre Forderungen bereits augemeldet haben, brauelien keine neue
Anmeldung zu maehen. Ihnen wird dies noch besonders mitgeteilt.

Adelboden, den 6. November 1937. (A.A. 1761)

Ersparniskasse Adelboden in Liq.:
Der Liquidator: A. Honegger.

An die Inhaber der 4y2 % (6 %) Anleihe des Landes Vorarlberg
von 1929/1937

Naelulem die gesetzliehe Einsprachefrist unbeniitzt abgelaufen ist, siud
die Beschlüsse der Obligationär-Versammlung vom 29. September 1937,
die die Umwandlung der bisherigen 5 % (6 %) Obligationen von 1000
Goldfranken in neue 4Vi %, (6%) Obligationen von SFr. 1250..— (ohne
Goldklausel) vorsehen, wobei die Laufzeit bis zum 1. Oktober 1956 verlängert
worden ist, nunmehr in Rechtskraft erwachsen.

Die Inhaber solcher Titel werden daher eingeladen, ab Mittwoch, den
17. November 1937 ihre Obligationen mit abgestempeltem Coupon per
1. April 1937, sowie mit Coupon per 1. Oktober 1937 u. ff. bei einer der
schweizerischen Niederlassungen

der Schweizerischen Kreditanstalt,
des Schweizerischen Bankvereins,
der Eidgenössischen Bank A. G.,
der Basler Handelsbank,
der Schweizerischen Bankgesellsehaft,
der Aktiengesellschaft Leu & Co.,
der Schweizerischen Volksbank, sowie bei
der Hypothekenbank des Landes Vorarlberg, Bregenz

einzureichen zum Zwecke des Umtausches gegen die neuen Titel, die mit
Coupons per 1. Oktober 1937 u. ff. versehen sein werden.

Anlässlich des Umtausches erhalten die Inhaber die in den Beschlüssen
der Obligationärversammlung vom 29. September 1937 vorgesehene
Restzahlung von Fr. 10.— netto pro abgestempelten Coupon Nr. 15 per 1. April
1937 der alten Titel.

Gleichzeitig gelaugt ferner der Coupon Nr. 1 der neuen Titel per 1.
Oktober 1937, mit

Fr. 28.10 netto
zur Auszahlung. (A. A. 177)

Bregenz, den 10. November 1937. Vorarlberger Landesregierung.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Bundesratsbeschtass
betreffend Mahilohnausgleich bei Voiimehimahfungen

tVnm 5. November 1937.)

DER SCHWEIZERISCHE BUNDESRAT,
gestützt auf den Bundesbeschluss vom 13. April 1933 über die

Fortsetzung der Bundeshilfe für die schweizerischen Milchproduzenten und für
die Linderung der landwirtschaftliehen Notlage und den Bundesbesehluss
vom 29. September 1936 über wirtschaftliehe Notmassnahmen,

beschliesst:
Art- 1.

Den Handelsmühlen, welehe zur Herstellung von Vollinehl gemäss»
Art. 3 des Bundesratsbeschlusses vom 14. Dezember 1936 betreffend die
Verbilligung des Mehl- und Brotpreises verpflichtet sind, kann auf ihr
Begehren und soweit notwendig der Mahllohnausfall auf der Vollmeldmahlung

angemessen vergütet werden.
Die Höhe des Mahllohnausgleiehes wird vom eidgenössischen

Volkswirtschaftsdepartement nach Massgabe der jeweiligen Marktverhältnisse für
Brotgetreide periodisch festgesetzt.

Art. 2.

Die Vergütung des Mahllohnausgleiehes erfolgt:
a) aus dem bereits dafür zurückgelegten Fünftel der gesamten Einnahmen

an Ausgleichzuschlägen für Brotgetreide im IV. Quartal 1936;
b) aus drei Fünfteln der Eingänge aus dem Grund-Ausgleiehzusehlag von

75 Rappen je 100 kg Brotgetreide;
e) aus den gesamten Einnahmen aus der Staffelung des Ansgleiehzu-

schlages ab 1. Januar 1937.

Art 3.
In Widerspruch zu den erlassenen Vorschriften bezogene Vergütungen

sind zurückzuerstatten.
Art. 4.

Wer zur Erlangung ungerechtfertigter Vergütungen unvollständige oder
wahrheitswidrige Angaben macht,

wer sieh einer angeordneten Kontrolle widersetzt, diese erschwert, oder
verunmöglicht oder die Kontrollorgane absichtlieh täuseht,

wer den gestützt auf diesen Bundesratsheschluss erlassenen
Ausführungsbestimmungen, Weisungen und Einzelverfügungen zuwiderhandelt,

wird mit Busse bis zu zehntausend Franken oder mit Gefängnis bis zu
drei Monaten bestraft. Beide Strafen können verbunden werden.

Die allgemeinen Bestimmungen des Bundesgesetzes über das
Bundesstrafrecht vom 4. Februar 1853 finden Anwendung.

Strafbar ist auch die fahrlässige Widerhandlung.

Art 5.
Werden die Widerhandlungen im Geschäftsbetrieb einer juristischen

Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft begangen, so
finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die für sie

gehandelt haben oder hätten handeln sollen, jedoeli unter solidarischer Mit-
haftung der juristischen Person, der Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft
für die Bussen und Kosten.

Art. 6.

Für die Verfolgung und Beurteilung der Widerhandlungen 1st das
eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement zuständig, wenn nicht auf Gefängnis
zu erkennen ist.

Die Bestimmungen der Art. 821 ff.. des Bundesgesetzes vom 15. Juul
1934 über die Bundesstrafrechtspflege sind anwendbar.

Art. 7.
Dieser Besehluss tritt auf 8. November 1937 in Kraft.
Das eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement erlässt die notwendigen

Ausfiihrungsbestimmungen. Es ist ermächtigt, an die Ausrichtung von Ver-
gütuugeu auf dem Mahllohnausfall besondere Bedingungen zu knüpfon.

263. 10.11. 87.

Arrfitö du Consell föderal
concernant l'aliocation d'une indemnity aux meuniers fabrlquant de la

farine integrale
(Du 5 nnvembre 1937.)

LE CONSEIL FEDERAL SUISSE,
vu l'arrßtö fedöral du 13 avril 1933 prolongeant l'aide aux produetenrs

de lait et les mesures prises pour attdnuer la erise agricole;
vu l'arrötö feddral du 29 septembre 1936 sur les mesures extraordinaires

d'ordre deonomique,
a r r 6 t e :

Artiele premier.
Les cxploitants de moulins de commerce qui sont tenus de fabriquer

de la farine intdgrale, couformdment ä Particle 3 de l'arrdtd du Conseil
fdddral du 14 deeembre 1936 coneernant la rdduetion du prix de la farine
et du pain, peuvent, sur leur demande et eu tant que de besoin, Ötre indem-
nisds dquitablement de la perte rdsultant de la fabrication de farine
intdgrale.

Le montant de l'indemnitd est fixd pdriodiquement par le ddpartement
de l'deonomie publique suivant les eouditions du marehd des edrdales
panifiables.

Art. 2.

Les fonds ndcessaires au versement de l'indemnitd prdvue ä l'artiele
premier sont prdlevds sur les somines rdservdes ä cet effet, savoir:

a) Un cinquieme du produit des taxes eompensatoires perpues sur le bid
panifiable du rant le quatridme trimestre do 1936;

b) Trois cinquiemes du produit de la taxe eompensatoire de base de
75 centimes par quintal do bid panifiable;

c) La totalitd des recettes fournies dös lc 1" janvicr 1937 par la taxe
eompensatoire graduee.

Art. 3.

Les intdresses sont tenus de rembourser les indemnitds qui ne sont pas
eonformes aux prescriptions en vigueur.

Art. 4.

Celui qui fournit des indications incoinpldtes ou fausses ft l'effet d'obteuir
des indemnitds auxquelles il n'a pas droit,

j eelui qui empeehe une enqudte, la fend plus difficile ou impossible,
|ou trompe intentionnellement les agents chargds du eontröle,

celui qui contrevient aux prescriptions, instructions et mesures isoldes
jddictees en execution du prdsent arrctd,

est passible d'une amende de dix mille francs au plus ou d'un emprison-
nement de trois mois an plu3. Les deux peines peuvent dtre eumulees.

Les dispositions gdndrales du eode pdnal fdddral du 4 fdvrier 1853
,sont applicables.

La ndgligenee est dgalement punissable.

Art. 5.

Si 1'infraetion est commise dans la gestion d'une personne morale on
d'une socidtd en nom collectif ou en commandite, les dispositions pdnales
s'appliquent anx personnes qui ont agi ou auraient dü agir en son nom.'
La personne morale ou la socidtd rdpond solidairement des amendes et
des frais.

Art 6.

La poursuite et le jugement des infractions ressortissent au ddpartement

fdddral de l'economie publique ä moins que l'ineulpd ne soit passible
de l'emprisonnement.

Les articles 321 et suivants de la loi fdddrale du 15 juin 1934 sur la
proeddure pdnale sont applicables.

Art. 7.

Le prdsent arrdtd entre en viguenr le 8 novembre 1937.

Le ddpartement de l'deonomie publique arrdte les dispositions d'exö-
cution ndcessaires. II peut subordonner ä des conditions particulieres l'octroi
de l'indemnitd prevue ä l'artiele premier. 263. 10.11. 37.

Decreto del Consiglio federate
concernente una indennltä da accordarsi al mugnai che produeono

farina inteqrafe
(Del 5 novemlii-e 1937.)

TL CON9TGLTO FEDERALE SVTZZERO,
visto il decreto federale del 13 aprile 1933 ehe prolunga l'aiuto al

'produttori del latte e le misure prese per attenuaro la. crisi agricola,

t
visto il deereto federale 29 settembre 1936 sui provvedimenti stra-

ordinari di ordine eeonomieo,

d e e r e t a :

Art. 1.

Gli esereenti di mulini eommereiali ehe sono tenuti a produrre farina
integrale, eonformemente all' artieolo 3 del decreto del Consiglio federale
del 14 dieembre 1936 eoneemente la riduzione del prezzo della farina e del
pane, possono, a loro richiesta e in quanto neeessario, essere congrua-
mentc indennizzati della perdita di guadagno. risultante dalla produzione
della farina integrale.
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L'ammontare dell' lndennitä ö fisBato pcriodicamento dal Dipartimento
doll' economia pubblica in baso alio condizioni del mcrcato dci cereali pani-
flcabili.

Art. 2.

11 pagamcnto dell' indcnnitä prcvißta ncll'articolo prccedentc sari fatto
con lo somme riscrvato a qucsto Bcopo, c eiofe:

a) Con un quinto del reddito dollo tasse di compensazionc rißcoBse sul-
' grano panificabilo durante il quarto •trimcBtro del 1936;

b) Con tro quinti del reddito dclia tassa-baso di compensazione, di
75 ceutesimi per quinlalo di grano panificabilo;

e) Col totalo degli introiti forniti, a contare dal 1° gennaio 1937, dalla
tassa di eompensazione graduata.

Art. 3.

Gli intcressati sono tcnuti a rcßtituire lc indennitä non riscosse in
conformity dclle prescrizioni in vigore.

Art. 4.

Chiunque fornisco indicazioni incomplete o false alio scopo di ottenere
indennitü alle quali non ha diritto,

chiunquo si opponc ad un' inchiesta, la ostacola o la rende impoBBibilc,
oppure inganna intenzionalmente gli agenti incaricati del controllo,

chiunquo contravviene alio prescrizioni, alle istrnzioni o a Bingole
decisioni emanate in oßecuziono del presente decreto,

5 punito con la multa fino a diecimila franchi o con la detenzione fino
a tro mesi. Le due pone possono csserc cumulate.

Sono applieabili le disposizioni generali del Codice penalc federale del
4 febbraio 1853.

£ punita anche l'azione commcssa per negligenza.

Art. 5.

Se lc contravvcnzioni sono commesse nell' azienda di una persona
gluridica oppuro di una society in nome collettivo o in accomandita, le
disposizioni penali sono applieabili alle persone che hanno agito o avreb-
bero dovuto agire in suo nome. Tuttavia la persona giuridica o la society
risponde solidalinento delle multc e delle spese.

Art. 6.

Spctta al Dipartimento federale dell' economia pubblica di perseguire
e di giudicare le contravvenzioni, bo la pena da pronunciarsi non 6 la
detenzione.

Sono applieabili gli articoli 321 e seguenti della legge federale del
15 giugno 1934 sulla procedura penale.

Art. 7.

II presente decreto entra in vigore 1' 8 novembre 1937.

II Dipartimeuto dell'economia pubblica emana le disposizioni esccutive
neccssarie: Esso pu6 Bubordinare a condizioni particolari la concessione
dell'indennitä prevista nell'articolo primo. 263. 10.11.37.

Verfügung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend Mahllohnausgleich bei Vollmehlmahiungen

(Vom 8. November 1987.)

DAS EIDGENÖSSISCHE VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT,
gestützt auf den Bundesratsbeschluss vom 5. November 1937 betreffend

Mahllohnausgleich bei Vollmehlmahiungen,

verfügt:
Art. 1.

Den Handelsmühlen werden auf dem ausgewiesenen Vollmehlausstoss
folgende Rückvergütungen auf dem Mahllohnausfall gewährt:

a) I. Quartal 1937 (1. Januar bis 31. März):
Für den im Durchschnitt 50 % des gesamten Mehlabsatzes einer

Mühle übersteigenden Vollmehlausstoss:
Fr. 2.— je 100 kg Vollmehl für den Ausstoss von über 50 % bis 60 %:
Fr. 3.— je 100 kg Vollmehl für den Ausstoss von über 60 % bis 70 %;
Fr. 4.— je 100 kg Vollmehl für den 70 % überschreitenden Ausstoss.

Die Rückvergütungen auf dem Mahllohnausfall erfolgen derart, dass
Betriebe, die nach ihrem gesamten Vollmehlausstoss in eine mehr
begünstigte Klasse fallen, für die Teilmengen der vorangehenden weniger
begünstigten Klassen nur die für diese geltenden kleineren Ansätze
erhalten.

b) II. Quartal 1937 (1. April bis 30. Juni):
Fr. 2.— je 100 kg Vollmehl auf dem gesamten Vollmehlausstoss dieser
Periode.

Art. 2.

Den Handelsmühlen können für das in. Quartal 1937 (1. Juli bis 30.
September) auf ihr Gesuch hin auf dem ausgewiesenen Vollmehlausstoss
vorläufig folgende Abschlagszahlungen an die später festzusetzende
Rückvergütung gemacht werden:

a) Fr. 4. — je 100 kg auf dem 20 % des Gesamtmchlausstosses überstei¬
genden Vollmehlausstoss;

b) Fr. 3.— je 100 kg auf dem gesamten Vollmehlausstoss vom Tage hin¬
weg, an welchem der Müller das Vollmehl nachgewiesen zu dem durch
Verfügung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartementes vom
2. September 1937 festgesetzten Verkaufspreis geliefert hat

Anspruch auf die Abschlagszahlungen haben nur solche Müller, welche
sich an die von den regionalen Müllerverbänden besehlossenen und von der
eidgenössischen Getreideverwaltung genehmigten Preise und
Lieferungsbedingungen für Vollmehl, Halbweissmchl und Weissmehl halten und das
Vollniehl in bezug auf Zusammensetzung wie Uebcreinstimniung mit dem
.Typmuster vorschriftsgemäss liefern.

Art. 3.
Inhaber von nandelsmtlhlen, welche auf die in Art 1 vorgesehenen

Rückvergütungen Anspruch erheben, haben ihre Begehren mit den Belegen
bis längstens 20. November 1937 bei der Schweizerischen Genossenschaft
für Getreide und Futtermittel (G. G. F.) in Bern anzumelden.

Verspätete Begehren werden nicht berücksichtigt, es sei denn, die
Säumnis könne genügend gerechtfertigt werden.

Art 4.
Dlo Auszahlung der Vergütungen erfolgt durch die Schweizerische

Genossenschaft für Getreide und Futtermittel (G. G. F.).

Die Genossenschaft wird die Richtigkeit der ihr eingereichten Belege
nachprüfen. Die Müller sind verpflichtet, den Beauftragten der Genossenschaft

jederzeit Zutritt zu ihren Geschäftsräumen und, soweit für die
Durchführung der Kontrolle notwendig, Einsicht in ihren Betrieb und in ihre
Buchführung zu gewähren. Sie haben jede erforderliche Auskunft zu erteilen.

Art. 5.

Die Verfügung tritt am 8. November 1937 in Kraft.
263.10.11. 37.

Ordonnance du department föderal de l'öconomle publique
concernant l'allocation (Tune indemnity aux meuniers fabriquant de la

farine integrale
(Du 8 novembre 1937.)

LE DEPARTEMENT FEDERAL DE L'ECONOMIE PUBLIQUE,
vu l'arrötä du Conseil fädäral du 5 novembre 1937 concernant

l'allocation d'une indemnity aux meuniers fabriquant de la farine integrale,

a r r S t e :

Article premier.
En vue de compenser la perte resultant de la vente de farine integrale,

il est versä une indemnity aux exploitanta de moulins de commerce pour
les quantitäs de farine integrale dont la vente est düment prouvee. Cette
.indemnity est fixäe eomme il suit:

a) 1er t r i m e s t r e de 19 37 (du 1er janvier au 31 mars):
pour le däbit de farine integrale exeädant en moyenne 50 pour cent du

döbit total de farine:
2 francs par 100 kg de farine integrale, pour le d6bit depassant 50 pour

cent et atteignant jusqu'ä 60 pour cent;
3 francs par 100 kg de farine integrale pour le däbit depassant 60 pour

cent et atteignant jusqu'ä 70 pour cent;
4 francs par 100 kg de farine integrale pour le däbit däpassant 70 pour

cent.
L'indemnitä est calculee pour ehaque tranche separäment, savoir

2 francs par quintal pour la premiöre tranche de 50 ä 60 pour cent,
3 francs par quintal pour la deuxieme tranche et ainsi de suite.

b)2etrimestre de 1937 (du 1er avril au 30 juin):
2 francs par 100 kg de farine integrale pour le debit total de farine

integrale afferent ä cette päriode.

Art 2.
Des acomptes sur 1'indemnite peuvent §tre verses aux exploitants de

moulins de commerce qui en font la demande, pour 1C3 quantites de farine
integrale effectivement vendues durant le 3e trimestre de 1937 (du 1er juillet
au 30 septembre). Oes acomptes sont fixes comme il suit:

a) 4 francs par 100 kg de farine integrale pour le debit depassant 20 pour
cent du debit total de farine;

b) 3 francs par 100 kg pour tout le debit de farine integrale, ä partir du
jour oü le meunier a applique le prix de vente fixe par l'ordonnance
du departPment federal de l'economie publique du 2 septembre 1937 *).
Les requerants doivent fournir la preuve de leurs declarations.

: Seuls ont droit ä des acomptes les menniers qui observent les prix et
conditions de livraison fixes par les associations regionales de meuniers
et appronväs par l'administration des bles pour la farine integrale, la farine
mi-blanche ou blanche, et vendent une farine integrale conforme aux
prescriptions et ä l'6chantillon-type.

Art. 3.
Les exploitants de moulins de commerce qui desirent toucher

1'indemnite prävue ä l'artiele premier doivent adresser une demande avee
pieces ä l'appui ä la soeiätö cooperative suisse de3 ceräales et matieres
fourn göres A Berne jusqu'au 20 novembre 1937.

Les demandes presentees apres cette date ne sont pas prises en
consideration, A moins que le retard ne soit pas imputable an requerants

Art- 4.
Les indemnitee sont vers6es par la soeiätö cooperative Suisse des cerealcs

et matteres fourrageres.
Celle-ci contröle l'exactitude des documents qui lui sont transmis y

l'appui des demandes d'indemnitd. Les moulins sont ouverts en tout temps
aux agents de la societe qui, si l'execution du contröle l'exige, peuvent
examiner l'exploitation et consulter la comptabilite. Les exploitants sont
tenus de fournir tous renseignements utiles.

Ark 5.
La präsente ordonnance entre en vigueur le 8 novembre 1937.

263. 10.11. 37.

*) R. O. 53, 789.

Portugal — Droits de douane (Rubans pour machines ä öcrlre)

Le däcret n° 28108 du 23 octobre 1937, public dans le cDiario do
Governo» du möme jour, ajoute au texte du tarif d'importation les articles
suivants:
Article 526 A Rubans pour machines ä äcrire, en bobines, pour emploi immädiat:

Tarif minimum par kg 1 $ 65.
Article 526B Rubans pour machines ä ecrire, non specifies:

Tarif minimum par kg 3$ CO.

Les marchandises importäes sous les Art- 526 A et 526 B. crees par le
präsent däeret, sont sujettes an dedouanement sur däclaration.

263. 10.11.37.

Gesandtschaften und Konsulate
Legations et Consulate — Legazioni e Consolati

Die Königliche Gesandtschaft von Jugoslawien teilt mit, dass Herr
Sallv Guggenheim, Generalkonsul dieses Landes in Basel, gestorben ist.
Mit der vorübergehenden Leitung des Generalkonsulates wurde Herr Ivo
Gregoritch betraut

Dem au Stelle des Herrn Harald de Courcy Harston zum britischen
Honorarkonsul in Bern, mit Amtsbefugnis über den Kanton Bern ernanuteu
Herrn Arthur Ktipfer wird das Exequatur erteilt

Herr Phra Bahiddha Nukara hat am 2. November 1937 dem Bundesrat
nebst dem Abberufungsschreiben seines Vorgängers, Herrn Phra Riem
Virajaphak, sein Beglaubigungsschreiben als ausserordentlicher Gesandter
und bevollmächtigter Minister des Königreiches Siam bei der Schweizerischen
Eidgenossenschaft überreicht 263. 10.11.37.
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La legation royale .'de Yougoslavie communique que M. Sally Guggenheim,

consul gßndral de ce pays ä Bäle, est d6cdd6, La gdrance intörimaire
du consulat general en cette ville a 6tö confiöe ä M. Ivo Gregoritch.

Le Conseil fßdöral a accord^ l'excquatur k Arthur Küpfer, nomine
consul honorairc de Grande-Bretagne it Berne, avec juridiction sur le canton
de Berne, en remplaeement de M. Harald de Courcy Harston.

M. Phra Bahiddha Nukara a remis au Conseil ftidßral, le 2 novembro
1937, les lettres l'accriklitant en qualitö d'envoyö extraordinaire et ministro
plönipotentiaire du royaume de Siam pr£s la Confederation snisse, ainsi
que les lettres de rappcl de son pr£d£cesseur, M. Phra Riem Virajaphak.

263. 10.11.37.

Postdberwetsunosdlenst mil dem Ausland — Service lnlernatton.it des vlrements postaux

Umrechnungskurse vom 10. November an — Cours de reduction dis le 10 novembre.

Belgion Fr. 73. 65; Dänemark Fr. 96.65; Deutschland Fr. 174.45; für
Fr. 1000.— und molir Fr. 174.40; Frankreich Fr. 14.74; Italien Fr. 23.20;
Japan Fr. 127.—; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. .18.37; Marokko
Fr. 14. 74; Nioderlando Fr. 239. 55; Oostorreieh Fr. 82. —; Schweden
Fr. 111.55; Tschechoslowakei Fr. 15.24; Tunesien Fr. 14.74; Ungarn
Fr. 83.73; Grossbritannien und Irland Fr.'21. 55.

Dio Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aus fluctuations des cours donienre reservöo.

Werkzeuge sind Werte,
die man nicht herumliegen lässh'
Die praktischen und soliden

Werkzeugschränke

schützen und schonen teure
Werkzeuge, sparen Zeit und fördern die
Arbeitsfreude. Bitte, verlangen Sie
den kostenlosen Prospekt.

Biglep.Spichiger&Cie^G.-BiglentBern'

lat-
(Art. 580 und ff. Z. G. B. Art. 63 ff. E. G. und Dekret vom

18. Dezember 1911)

Ueber den Nachlass des nm 29. Oktober 1937
verstorbenen Herru

Albert Seiler
Bernhards sei., geb. 1887, von Nicderwil (Aargau),
gewesener Wirt in Bern, Kramgasse 20, wird ein öffentliches

Inventar errichtet. j

Alle Gläubiger und Bürgsfchaftsgläubigcr des gennnnten
Erblassers werden hiermit aufgefordert, ibre Ansprachen
bis und mit dem 15. Dezember 1937 beim Rcglcrungs-
stnttbnllrrmut 11 lu Bern schriftlich und gestempelt
einzureichen. >

Für nicht angemeldete Forderungen bnften die Erben
weder persönlich noch mit der Erbschnft (Art. 590 Z. G. B.)

Gleichzeitig ergeht nn die Schuldner des Erblassers
die Aufforderung, ibre Schulden innerhalb der nämlichen
Frist bei dem unterzeichneten Notar IT. Bcutlcr in Bern,
Schauplatzgasse Nr. 39 anzumelden.

Die Wirtschaft Kramgasse Nr. 20 wird mit Bewilligung
der zuständigen Behörde und unter Aufsicht des Mnssa-
vetwaiters durch die Witwe des Erblassers Frau Annn
Seiler geb. Siegcnthnlcr weitergeführt.

Als Massnverwalter wurde ernannt Herr Walter Bertsehl,
pens. kant. Beamter in Bern, Gartenstrasse 3. 2794

Bcm, den 8. November 1937.

Der Beauftragte: Bcutlcr, Notar.

mim«! ms Hanls Bern

Aenderung der Zinsbedingungen für Spareinlagen
Sparguthaben, deren Bestand sich durch neue Einlagen oder

Gutschriften erhöht, werden mit sofortiger Wirkung wie folgt verzinst:
bis Fr. 5000.- wie bisher 3%

'
I

jeWeilen für das
über Fr. 5000.- bis Fr. 10,000.- 2% J Jganze Guthabenüber Fr. 10,000.— nach Vereinbarung J

Vom 1. Januar 1938 an gelten diese Zinsbedingungen für alle
Spareinlagen. 8 5

Assembiee generale de l'Association poor la Protection des Credits
le 13 novembre 1937, ä 13 h., au siege social ä Frlbourg. Compte et budget Divers.

.1iraii! oe »ms iiiir
en liquidation, ä Geneve

Avis est donn6 aux interess^s que la liquidation de la socidtd dtant
terminde, celle-ci sera tfdflnltlvement dissotrte et radlde au Rdglstre du
commerce le 20 ddeembre prochaln.

En consequence:
ACTIONS.

MM. les porteurs d'aetions de la socidtd, d'une valeur nominale de
100 fr. chacune, qui n'ont pas encore touchd la repartition totale de 101 fr. 30

par titre, payable en 50 fr. des le 30 avril 1937 et 51 fr. 30 dds le 1er octobre
dernier, comme ils ont etd avisds par publications ldgales en temps utile,
sont prids d'en effectuer l'encaissement, jusqu'au 15 ddeembre prochaln
au plus tard, chez les Banques ddsigndes comme domicile de paiement et
ci-dessous enoneees, contre remise des titres.
Nota. Les actions anciennes de la soclätd, d'une valeur nominale de 200 fr. chacune,

qui avaient ätä appeläes par i'Assembläe gänöraie du 28 juin 1927 ä 6tre öchangccs
ä raison de 5 actions anciennes contre 3 nouvelles de 100 lr. nominal, et qui n'au-
raient pas encore ätä präsentdes ä l'dchange, ont droit ä une repartition de 60 Ir. 75

par titre.
OBLIGATIONS.

MM. les porteurs d'obligations des Emprunts 4% et 4%% dela socidld,
appeldes au remboursement ä partir des 31 ddeembre et 1er janvier der-
niers, qui n'ont pas encore encaissd le montant de leurs titres, sont prids
de le faire, au plus tard jusqu'au 15 ddeembre prochaln, chez Tunc des

Banques ci-dessous ddsigndes, contre remise des titres.
Les dites obligations sont remboursables ä raison de 500 fr. par titre,

plus coupons attaches en tant qu'afferant ä des dchdances non antdrieures
de cinq ans ä la date de la presentation des titres au remboursement et
non posterieures au 1er janvier 1937.

Passd ce ddlai, les fonds pour la repartition aux actions et pour les

remboursements d'obligations, comme dit ci-dessus, seront ddposds par
les liquidateurs ä la Caisse des Consignations du Canton de Genive, oü les

ayants-droit pourront s'adresser, ä partir du 2 janvier 1938, pour encaisser
les montants leur revenant contre remise des titres respectifs. 2795

Domiciles de paiement:
Socldtd de Banque Suisse, ä Gendve et Lausanne,
Union de Banques Suisses, ä Lausanne et Vevey,
Caisse d'Epargne et de Crddit, ä Vevey,
MM. de Paldzieux & Co., ä Vevey.

Les LIquidatenrs.

3 veDdre ä tout prix

12 pieces, cbauff. central,
pare au bord du lac. De-
mander renseignements ä

l'OHIcc des poursoltes de

Montreux. 2800

fodsektMiike
Qesckäflsteute

warten nicht auf

Interessenten, sie suchen sie

aufl

Eine Kteinanzeige im

Schweiz. Handelsamts -

blatt leistet Ihnen hierzu

gute Dienste I

UlHHEIt MTEX
Kautschukmilch

2475

Vielfach verwendbar In neuzeitlichem
Qnmmiwnron- Fabrikatlonsvcrfahrcn,
Industrie und Qewcrbc.

Auskunft, Offerten und Muster durch:
Max Meycr-Gnsser, Basel 12, Postfach, Tel. 21.422

Warum
i

drei bis vier Franken für. eine

Handelsauskunft bezahlen, wenn
die Mitglieder des Kreditschutz-
verein von Fribourg sie in der ganzen

Schweiz für einen Franken
nebst Porto und Formular
erhalten. Unverbindliche Prospekte
gratis. 2547

Kapitalanlage
Zu verkaufen

in Nabe Industriestadt grosses, arrondiertes, gut
verpachtetes und bewirtschaftetes 2801

lairiuiirischaliiiciies Gut
Nähere Bedingungen zu erfahren bei

ZI tag, Löwcnstrasse 6. Luzern. — Telephon 20.082.

Refinuviä§ruf
Ueher den Nachlass des am 4. Oktober 1937 in Oherriet

verstorbenen Büchel Johann, Pferdehändler, z.Sonne,
in Oberrfet (Kt. St. Gallen), ist das öffentliche Inventar
verlangt worden.

Demnach werden die sämtlichen Gläubiger und Schuldner

des Erblassers, mit Einscbluss der Bürgschaftsgläubiger,
hiermit aufgefordeit, erstere ibre Ansprüche und letztere
ihre Schulden bis zum 13. Dezember 1937 an das Gemeindamt

Oberrlct (Kt. St. Gallen) einzureichen, ansonst die
Gläubiger Gefahr laufen, ihre Rechte gegenüber den Erben
zu verlieren, die Schul Jner aber die Verantwortlichkeit
für die Folgen der Unterlassung zu tragen haben werden.
(Art. 582, 583, 590 Z. G. B.) 2798

Altstiitten, den 8. November 1937.

Bezirksamt Oberrheintal.

Ports-Francs et Entrepöts
de l'Etat de Geneve

relics aux gares de GENEVE-CORNAVIN et VERNIER-MEYRIN
%

TWpbone 26.544

Vastes caves avec cuves en ciment-verr6. — Pasteurisation

Emmagasinage de c6r6ales, autos, et toutes mardiandises

Acquirements R6exp6ditions

Tarifs speciaux de transit

WARRANTS 140-1

Die Generalversammlung der Sbrinz-Kase A. G. mit Silz in Buochs,
hat die Auflösung der Gesellschaft beschlossen. Gemäss Art. 742 des
schw. Obligationenrechtes werden alH'ällige Gläubiger aufgelordort,
ihre Forderungen bis zum 31. Dezember 1937 beim Unterzeichneten
anzumelden. (37366 Lz) 2802

Luzern, den 8. November 1937. Der Liquidator:
Jean Buck, Hochbühlslrasse 18, Lnzerji.

Buchdruckerei FRITZ POCIION-JENT Aktiengesellschaft in Bern — Imprimerie FRITZ POCIION-JENT Sociötd anonymo ä Berne


	

